Avertissement de sécurité Typologie : Traducteur Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
traducteur (appareil électronique), conforme au RGPD et congu pour étre clair, concis et compréhensible par
un consommateur non expert.

**Frangais - Avertissement de Sécurité Important**
**Utilisation et Entretien de votre Traducteur Electronique**

* **Manipulation:** Manipulez votre traducteur avec soin. Evitez les chutes et les chocs importants. *
**Environnement:** N'exposez pas I'appareil a des températures extrémes, a I'numidité ou a la lumiére
directe du soleil pendant des périodes prolongées. * **Nettoyage:** Utilisez un chiffon doux et sec pour
nettoyer l'appareil. N'utilisez pas de solvants ou de produits chimiques agressifs. * **Batterie:** Si I'appareil
fonctionne sur batterie, suivez les instructions du fabricant pour le chargement et le remplacement de la
batterie. Ne jetez pas les batteries usagées avec les ordures ménagéeres. Déposez-les dans un point de
collecte approprié. * **Sécurité:** N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme. Contactez un technicien
qualifié pour toute réparation. Gardez I'appareil hors de portée des jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Important Safety Warning**
**Using and Maintaining Your Electronic Translator**

* **Handling:** Handle your translator with care. Avoid drops and significant impacts. * **Environment:** Do
not expose the device to extreme temperatures, humidity, or direct sunlight for extended periods. *
**Cleaning:** Use a soft, dry cloth to clean the device. Do not use solvents or harsh chemicals. * **Battery:**
If the device runs on batteries, follow the manufacturer's instructions for charging and replacing the battery.
Do not dispose of used batteries with household waste. Dispose of them at an appropriate collection point. *
**Safety:** Do not attempt to repair the device yourself. Contact a qualified technician for any repairs. Keep
the device out of reach of young children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol - Advertencia de Seguridad Importante**
**Uso y Mantenimiento de su Traductor Electrénico**

* **Manipulacion:** Manipule su traductor con cuidado. Evite caidas e impactos importantes. * **Entorno:**
No exponga el dispositivo a temperaturas extremas, humedad o luz solar directa durante periodos
prolongados. * **Limpieza:** Use un pafio suave y seco para limpiar el dispositivo. No use disolventes ni
productos quimicos agresivos. * **Bateria:** Si el dispositivo funciona con baterias, siga las instrucciones del
fabricante para cargar y reemplazar la bateria. No deseche las baterias usadas con la basura doméstica.
Llévelas a un punto de recogida adecuado. * **Seguridad:** No intente reparar el dispositivo usted mismo.
Contacte con un técnico cualificado para cualquier reparacién. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de
los nifios pequenos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués - Aviso de Seguranca Importante**
**Uso e Manutencédo do seu Tradutor Eletrénico**

* **Manuseio:** Manuseie o seu tradutor com cuidado. Evite quedas e impactos significativos. *
*Ambiente:** N&o exponha o dispositivo a temperaturas extremas, humidade ou luz solar direta por
periodos prolongados. * **Limpeza:** Use um pano macio e seco para limpar o dispositivo. Ndo use
solventes ou produtos quimicos agressivos. * **Bateria:** Se o dispositivo funcionar com baterias, siga as
instruc6es do fabricante para carregar e substituir a bateria. Nao descarte as baterias usadas com o lixo



doméstico. Descarte-as num ponto de coleta apropriado. * **Seguranca:** Nao tente reparar o dispositivo
vocé mesmo. Contacte um técnico qualificado para quaisquer reparos. Mantenha o dispositivo fora do
alcance de criancas pequenas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch - Wichtiger Sicherheitshinweis**
**Verwendung und Wartung Ihres Elektronischen Ubersetzers**

* *»*Handhabung:** Behandeln Sie Ihren Ubersetzer mit Sorgfalt. Vermeiden Sie Stiirze und starke StéRe. *
*Umgebung:** Setzen Sie das Gerat nicht Uber langere Zeit extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder
direkter Sonneneinstrahlung aus. * **Reinigung:** Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um das
Gerét zu reinigen. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder aggressive Chemikalien. * **Batterie:** Wenn
das Gerat mit Batterien betrieben wird, befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zum Aufladen und
Austauschen der Batterie. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien nicht im Hausmiuill. Bringen Sie sie zu einer
geeigneten Sammelstelle. * **Sicherheit:** Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenden Sie
sich fur Reparaturen an einen qualifizierten Techniker. Bewahren Sie das Geréat aufRerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano - Avviso di Sicurezza Importante**
**UJso e Manutenzione del Tuo Traduttore Elettronico**

* *Maneggiamento:** Maneggiare il traduttore con cura. Evitare cadute e urti importanti. * **Ambiente:** Non
esporre il dispositivo a temperature estreme, umidita o luce solare diretta per periodi prolungati. * **Pulizia:**
Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire il dispositivo. Non utilizzare solventi o prodotti chimici
aggressivi. * **Batteria:** Se il dispositivo funziona con batterie, seguire le istruzioni del produttore per
caricare e sostituire la batteria. Non smaltire le batterie usate con i rifiuti domestici. Portarle in un punto di
raccolta appropriato. * **Sicurezza:** Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare un tecnico
qualificato per qualsiasi riparazione. Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**
**Gebruik en Onderhoud van uw Elektronische Vertaler**

* **Behandeling:** Behandel uw vertaler met zorg. Vermijd vallen en harde stoten. * **Omgeving:** Stel het
apparaat niet langdurig bloot aan extreme temperaturen, vochtigheid of direct zonlicht. * **Reiniging:**
Gebruik een zachte, droge doek om het apparaat schoon te maken. Gebruik geen oplosmiddelen of
agressieve chemicalién. * **Batterij:** Als het apparaat op batterijen werkt, volg dan de instructies van de
fabrikant voor het opladen en vervangen van de batterij. Gooi gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk
afval. Lever ze in bij een geschikt inzamelpunt. * **Veiligheid:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
Neem contact op met een gekwalificeerde technicus voor reparaties. Houd het apparaat buiten bereik van
kleine kinderen.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



